Budapest utcanevei

A Kézmunkdk Tandcsa — mint megirtuk
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allapitja cikkében Gallina"Frigyes, hogy Bu-
dapest utcdinak és tereinek elnevezésére
nézve négy korszakot lehet megkilonbdz-

ningen és PéltefloeK tarnokokrol, a 48-as
harcok legendas lga*» hogy az
elnevezésnél nena épUm »azokat az utcakat
vették szamitasba\pm~Anek vidéke a hon-
védvezérek harcainak kdzvetlen tandja volt,
azonban mindenesetre régi mulasztast potolt
a Kozmunkdk Tanacsa. Ezzel kapcsolatban
érdekes ismertetni azt a figyelemreméltd ta-
nulményt, amelyet a Varosi Szemle egyik
legutobbi szdmaban irt Gallina Frigyes dr.
févarosi tanacsnok ,,Budapest utcanevei‘
cimmel. Gallina Frigyes ebben a cikkben a
févarosi utciknak elnevezésével foglalkozik |
a ramutat arra, hogy ezek az elnevezések
mennyire nem felelnek meg annak a célnak,)
amelyet szolgalniok kellene. Az utcai névtab-
lak tdmegének — irja — oriasi emlékalbum-
nak, hatalmas él§ lexikonnak kellene lennie,
melyek a legkiilonbézébb dolgokra emlékez-
tetnek benniinket %az lenne a rendeltetésik,
hogy beszéljenek a multrél, elmondjdk a je-
lent és intelmet adjanak a jovdre. A févaros
utcéinak elnevezéseben ebbdl semmit, illetve
nagyon keveset talalunk. igy elsésorban ki-
irtjdk azokat az elnevezéseket, amelyek Buda-
pestnek, illetve akkor még Budanak és Pest-
nek régi emlékeire vonatkoznak s ezeket
olyanokkal potoljak, amelyek sem a varos,
sem pedig a nemzet torténelmével nincsenek
semmi Osszefliggésben sem. Schmall Lajos
1908-ban megjelent konyvére utalva, meg-

uralomtél Buda visszavivasaig terjed6 id6-
szak; 3. Buda visszavivasatol, a testvérvaro-
sok egyesitéséig és végll 4. a testvérvarosok
egyesi L&s&6l a jovendS korszakig.

Az utcdk atkeresztelése akkor kezd6dott
meg, mikor a két testvérvarost egyesitették.

Ekkor hivatalnokok végezték ezt a munkat,
mégpedig teljesen rapszodikusan ¢ ennek a
rapszodikus munkanak maradvanya a Ko-
ronaherceg-utca, a Redltanoda-utca és a Rak-
part elnevezés. Szdmtalan rossz elnevezést
csinaltak ebben az id6ben olyanképpen is,
hogy az utcanak az akkori német nevét egy-
szerien leforditottdk magyarra, A Balvany-
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Frigyes, milyenek: a Kaldcssité-utca, az
Irgalmasok-utcaja, a Granatos-utca, a Him-
varré-utca, a Baratok-utcaja, a Turedelem-
ulca, a Baréatok-tere,
kapu, Kecskeméti-kapu, Plébania-tér, Varos-
héz-tér stb. Ezek ma méar mind eltlintek. De
ha mar ezeket a patinas, kedves varosrésze-
ket lebontattuk, legalabb a neviiket kellene
visszahozni &hazak falaira. Hisz a régi terek
és utcak elnevezését féltve Grzi minden, tradl
déjara sokat ad6é eurdpai varos. Paris, Bécs)
Réma, Minchen, mind ragaszkodnak a régi!
szézadokra visszatekintd utcaneveikhez és
nem hajlanddk azokat UGjakkal folcserélni
igy példaul nekiink is okvetlenil vissza kel-!
Lere hozni a Grondfos-utcét, a Barttok-ulcayAl
a mai Reéltanoda-utca helyeit, a Vizikapu
utcdt a sorhaz-utca helyett, a Turedclém-

utca példaul bajdaft Godi-ut volt, melyet *m utcat, a Bjtdéi kapu-utcat, a Palos béasiya-

németek Godergassenak, késébb helytelen ki-
gjtés révén Gottergassenak neveztek s ezt
meglehetds szabadon visszaforditva Balvany-
utcanak keresztelték «a névadast végz6 hiva-
talnokok. A Karpfenstein-utca egy ,,Zum
Karpfen“ nevezet(i, kébe faragott halcimer-
b6l szlletett meg, nem pedig Karpfenstein
Janos Kristof helyettes birdnak nevébdl.
Erdekes a Krisztirta-tér eredet© is. Krisztina-
témek eredetileg a Délivasut mellett 1évd te-
ret nevezték, késdbb azonban megvontak
ettl a helytdl a tér elnevezés jogosultsagat
s a névtablakat egyszerlien Atvitték a mai
Krisztina-térre, amelyet akkoriban Templom-
térnek neveztek. Igen szdp régi, ma mar el
tlnt utcaneveket hoz fel cikkében Gallim

utedtTa Ko/osfor-utcAL a Delizsanc-utcM. a

Bizanci-utcai, * Feketemedve-utcat, a Vizi- j
utcat, a Tabdnl-utc&i, a Bécsi posta-utcat &
mindazokat az elnevezéseket, amelyek e
gyonyor(i varos régi koraira emlékeztetnek.
Milyen bajos, rokokésan hangz6 név példaul
a Dama-utca, — Irja Gallina Frigyes —
mennyivel szebb a mai. semmitmondé Anna-
utcdaidll Es mennyivel szebb a sziirke F6-utca,
mint a volt Mindszentek-utcaja? Vagy miért
kellett eldobni a szép Bizanci-utca nevet, mely
az egyetlen volt a t6rok idékbol?

A Kbdzmunkatanacshoz 1870-ben keriilt az
utcaelnevezések joga s felallitottdk azt a he-
lyes elvet, hogy az utcékat els@sorban olyan
torténelmi szerepet jatszo férfiak nevérdl kell
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elnevezni, akik a nagykdzonség el6tt ismer®-1
tesek. Azonban semmiképpen se lehet mon-
danunk, hogy ezt az elvet valami tokéletesen!
val6sitottak volna meg. Sok jelesiink nem ka-
pott utcat s az elnevezék nem ugyeltek K-
I6ndsen arra, hogy az ugyanazon korok ne|
vezetes emberei egy helyen kapjanak utca-
kat. Leghelyesebb lett volna, — irja Gallina
Frigyes — ha egy-egy nagyobb utat, vagy
plane korutat egy-egy uralkoddhazrél nevez-
tek volna el s ezekbe az utakba torkoltak
volna azok az utcak, amelyek az e korokban
él6 kivalo férfiak neveit viselik. Mindennek
azonban nyomat sem lehet talalni.

Nincs utcdja Nagy Lajos kirdlyunknak,
nincs Arpad fejedelemnek, nincs Konyves
Kalmannak, Matyas kirdlynak, Szilagyi Er-
zsébetnek, liunyady La&szl6nak, Losonczy
Istvannak, Zrinyi llondnak, nem kapott ut-
cét Savoyai Jen8 herceg és még sokan
masok. De ezek a nevek csak a torténelem-
b6l valok! Irodalmi és kulturnagyséagainkkal!
is meglehetésen mostohan bant el a Koz
munkak Tanacsa. Nem kapott utcat Amadé
Laszl6, Apaczai/ Csery Janos, Janus Pan-
nonius, Karolyi Gaspar, Kriza Janos, Mélius
Juhdsz Péter, Paléczy Horvath Adaml
Szenczy Molnar Albert, EO6tvds Toraiul
baré,' Vajda Janos, Verseghy Ferenc, Gar-
donyi Géza, Irinyi Janos,' Ferenczy Istvan,



»Z «IsS magyar szobraszmivész és még lgeit
sokan masok. Ugyancsak kifogasolni kell,
hogy a tizenhdrom aradi vértanarol izét*
szértan, a varos kilonb6z6 pontjain »«vei-
tek el utcakat. Sokkal szebb lenne, ha példaul
a Szabadsag-térre torkold utcakat, neveznék
el ezekr6l a h6sokrol. Rengeteg torténelmi
vonatkozasi név hianyzik az utcainkrél s
helyette ilyen neveket olvashatunk! Zab*
utca, Borbolya-utca, Csalma-utca (?), Cds*
utca, Szegfii-utca, Fecske-utea és igy tovabbi
Végig az egész novény- és dallatanon, nem
sz6lva a csinalt rossz nevekrél, mint Okto«
gon, Korond sth.

Mindenképpen azon kellene tehat lennlink
— Irja Galina Frigyes — hogy egyrészt
visszahozzuk ezeket a régi neveket, mes™
részt pedig, ha méar mindendron uj nevet
akarunk adpi az utcaknak, azokat ne a nap«
tarbol vagy a botanikdbol valasszunk ki,
hanem a varos vagy a nemzet torténelmén
b6i. Meg kellene tenniink azonkivil, mint
ahogy a kilfoldi varosok is megteszik ezt,
hogy idegen nemzétek nagy férfiairdl nevez«
zlnk el utcakat. Ezen az alapon aztdn a
vérbeli  szinhaz-utca  nevet  okvetlendl
Beethoven-utcanak kellene elkeresztelni s
kellene, hogy legyen valahol ugyancsak a
Vérban  egy Brunswick Teréz-Utca i<
Ugyancsak kellene teret vagy utcat el
nevezni Danterdl, Michelangelorél, Goethe*
rol, Shakespearerél sth. is.

Korulbelil ezeket mondja Gallina Frigyes
dr. mindenképpen megszivlelend6 cikke*
Tanulmanya végén folveti azt az ajanlatot,
hogy a legnemesebb rférfiakrol  elnevezett
utcakon a névtablakon a név mellé az illet§
ferfi  dombormdv(i arcképét is faragjak ki.
1gv a SzeékesfOVAros utcain nem sok aldozat,
aran valésagos kis panthéon létesilne. S
ezeket @ KiS dombormivi képeket a SOtét-
ség bealltakor egy-egy elfedett villanyidul«
pavai kellene megvilagitani, jelképezvén €Z-
zel, hogy @ kegyelet 6rokmécsese eg a nemk
zet szivében nagy férfiai irant,



